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s e JH) b7/ 2-
Ted: 02-571 23680, Pax: 02-52635214 ’

Zmluva o najme lekarskeho pristroja

(dalej len ,,Zmluva®)

uzavretd podla § 663 a nasl. zdkona 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

1. Roche Slovensko, s.r.o.
Sidlo: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava 1
1C0O: 35887117
Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Zapisand: v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, vlozka ¢. 31845/B, odd.: Sro
DIC: 2021832087
IC DPH: —
Bankové spojenie:
Cislo igtu:
V mene ktorej konaji: Ing. Tatiana Godarska, prokurista
Ing. Ladislay Stefan&ik — na zéklade plnej moci zo diia 31.03.2011,
tvorenej Prilohou €.2 tejto zmluvy

(dalej len ,prenajimatel”)

2. Fakultna nemocnica Nitra
Adresa: Spitalska 6, 950 01 Nitra
ICO: 17 336 007
Pravna forma: $tatna prispevkova organizécia
Zapisana: rozhodnutie o zmene zriad’'ovacej listiny vydanej Ministerstvom zdravotnictva zo
diia 29.3.2006, ¢. 11165-2/2006-SP
DIC: 2021205197
IC DPH: SK 2021205197
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gstu: 7000280649/8180
Zastupena: MUDr. Kamil Kolejak, PhD. — riaditel’

(dalej len ,,ndjomca*)

(d’alej spolu ako ,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,zmluvnd strana‘)
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I.
Predmet a ucel Zmluvy

Prenajimatel pred nadobudnutim G&innosti tejto Zmluvy bude vyluénym vlastnikom lekarskeho
pristroja cobas 6000 <e 601> a prisluSenstvo (core unmit) sliZiaceho na klinicko-
biochemick diagnostiku in vitro, ktorého presny technicky popis azoznam vybavenia si
uvedené v Prilohe &. 1 (Typovy list lekarskeho pristroja), ktora tvori nedeliteln(i sicast tejto
Zmluvy (dalej len ,lekdrsky pristroj). Prenajimatel’ tymto vyhlasuje, Ze bude pred
nadobudnutim w&innosti tejto Zmluvy opravneny s lekdrskym pristrojom nakladat’ a prenechat
ho do uzivania nijomcovi.

VzhPadom na skutodnost, Ze prenajimatel’ chce prenechat’ lekéarsky pristroj do uZivania
najomcovi za Gdelom klinicko-biochemickej diagnostiky in vitro aZe najomca md ziujem
lekarsky pristroj uzivat, uzatvorili zmluvné strany tato Zmluvu.

Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok prenajimatela prenechat’ nijomcovi do docasného uZivania
(najmu) lekarsky pristroj $pecifikovany v Prilohe &. 1 k tejto Zmluve a zdvizok ndjomeu platit’ za
uzivanie lekarskeho pristroja ndjomné, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Néjomea vyhlasuje, Ze je v stlade so vietkymi aplikovatenymi pravnymi predpismi opravneny
lekarsky pristroj uZivat' na dojednany tdel.

Ugelom tejto Zmluvy je tprava vzdjomnych vztahov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikaji
pri nagjme lekarskeho pristroja.

Po celti dobu Gi¢innosti tejto Zmluvy ostava lekarsky pristroj vo vlastnictve prenajimatela.

IL
Najomné

Najomca sa zavizuje platit’ za uZivanie lekarskeho pristroja ndjomné mesacne vo vyske 800,-
Euro (slovom: osemsto Euro) bez DPH. K nijjomnému bude pripoéitandi DPH v zakonom
stanovenej vyske.

Povinnost’ najomcu platit dojednané ndjomné vznikd diiom podpisu preberacieho protokolu,
ktorym najomca ziskal lekarsky pristroj do svojej dispozicie podPa ¢l. III. bod 3.2 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ddjde k prevzatiu lekdrskeho pristroja v priebehu
kalend4rneho mesiaca, prvé najomné obdobie bude trvat’ odo dila podpisu preberacieho protokolu
do posledného kalenddrneho difa nasledujiiceho kalenddrneho mesiaca a ndjomca je povinny
zaplatit’ za toto prvé najomné obdobie ndjomné vo vyske mesa¢ného najomného podla ¢l. II. bod
2.1 tejto Zmluvy. N4jomné za prvé najomné obdobie bude fakturované k 25. diiu kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bol podpisany preberaci protokol na lekarsky
pristroj.

Néjomné je splatné mesadne na zéaklade faktiry, ktorti vystavi prenajimatel’ a zaSle ndjomcovi na
adresu uvedent v zahlavi Zmluvy. Ndjomné bude fakturované za kalendarny mesiac vzdy k 25.
diiu v prislu§nom mesiaci.
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Néjomea sa zavizuje zaplatit' ngjomné za prisluiny mesiac do 60 (slovom: Sest’desiat) dni odo
dita vystavenia faktiry prednostne bankovym prevodom na Glet prenajimatela uvedeny na
faktire, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnii inak.

Zéavizok ndjomeu zaplatit najomné sa povaZuje za splneny okamihom pripisania pefiaZnych
prostriedkov zodpovedajicich splatnému ndjomnému na Gcet prenajimatela.

Ak sa najomca dostane do omeskania s platenim ndjomného, prenajimatel’ je opravneny uplatnit
si u ndjomeu trok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZnej sumy za kazdy aj zacaty defi omeSkania
s platenim ndjomného. Pravo prenajimatela na ndhradu $kody tym nie je dotknuté.

L.
Prava a povinnosti prenajimatel’a

Prenajimatel’ na zéklade tejto Zmluvy prenechava ndjomcovi do docasného uZivania lekarsky
pristroj vymedzeny v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy po dobu uginnosti tejto Zmluvy a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Nijomeca bezodkladne po zverejneni tejto Zmluvy vstlade s&l. IV. bod 4.1 oznémi
prenajimatePovi, ze Zmluva bola zverejnend v sulade so zédkonom a predlozi prenajimatelovi
pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy. Prenajimatel’ sa zavizuje odovzdat najomcovi
lekarsky pristroj spolu s dokladmi potrebnymi na jeho uZivanie v stave spdsobilom na prevadzku
a uZivanie podla tejto Zmluvy (laboratérne uZivanie) najneskdr do 30 dnf odo diia dorucenia
pisomného potvrdenia o zverejneni Zmluvy prenajimatelovi, pokial sa zmluvné strany
nedohodnt inak. O odovzdani a prevzati lekarskeho pristroja spi$u prenajimatel’ a ndjomca alebo
ich povereni zastupcovia preberaci protokol, ktory obsahuje najmi, nie viak vyluéne: vyrobné
gislo lekarskeho pristroja, datum odovzdania a prevzatia lekdrskeho pristroja do uZivania,
zdznam z prvej vonkajSej obhliadky lekarskeho pristroja, stpis zjavnych vad na lekarskom
pristroji zistitelnych pri vonkajsej obhliadke, dohodnuty datum intaldcie lekdrskeho pristroja
a podpisy o0s6b opravnenych konat' v mene prenajimatela a ndjomcu, alebo ich poverenych
zastupcov.

Prenajimatel’ sa zavizuje indtalovat, resp. zabezpedit’ instalaciu lekarskeho pristroja u najomeu
na svoje naklady najneskér do 30 dni odo diia dodania lekarskeho pristroja; tymto nie je
dotknutd moZnost’ studasného dodania a in3taldcie lekarskeho pristroja v ten isty deil. Presny
datum dodania a indtalacie lekarskeho pristroja oznami prenajimatel’ ndjomcovi najmenej 3 dni
vopred. Néajomeca sa zavdzuje poskytnat prenajimatelovi potrebni stéinnost’ pri inStaldcii
lekarskeho pristroja, najmé poskytnut’ prenajimatelovi tdaje o uréenom mieste in3talcie, uréit
pracovnikov zodpovednych za obsluhu lekérskeho pristroja a lekarsky pristroj prevziat’ do
laboratérnej prevadzky.

O indtalacii lekarskeho pristroja spf¥u zmluvné strany instaladny protokol. Prenajimatel’ sa
zérovell zavizuje zaskolit' pracovnikov ndjomeu, ktori budi pracovat’ s prenajatym lekarskym
pristrojom a odovzdat’ ndjomcovi navod na pouZitie lekrskeho pristroja v slovenskom jazyku.
O zaskoleni konkrétnych pracovnikov ndgjomeu bude spisany Skoliaci protokol.

Prenajimatel’ sa zavizuje poskytovat’ ndjomcovi po dobu G&innosti tejto Zmluvy autorizovany
servis lekarskeho pristroja; uvedené sa vztahuje vyludne na prehliadky lekarskeho pristroja
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v zmysle pokynov a odportcéani vyrobcu avykondvanie servisnych tkonov majlicich pdévod
v povahe lekarskeho pristroja alebo vyplyvajtcich z bezného opotrebenia lekarskeho pristroja.
Servis lekarskeho pristroja spoéivajici v odstralovani vad lekarskeho pristroja vzniknutych
z dévodov na strane najomeu (najmé, nie viak vyluéne porusenim povinnosti ndjomeu podla ¢l.
IV. tejto Zmluvy), vratane nahodne vzniknutych vad (napriklad Skoda vzniknutd vodou
z vodovodného potrubia, elektricky skrat apod.), bude uskutodiiovany na ndklady ndjomcu
podla aktualneho servisného cennika prenajimatela.

Néjomca je povinny ozndmit’ vadu lekarskeho pristroja alebo potrebu vykonat® iny servisny tikon
na lekarskom pristroji bez zbytoéného odkladu po jej zisteni na &. tel. 02-57 10 36 88, inak
zodpovedd prenajimatelovi za Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti na lekarskom pristroji
vznikla. Najomca ozndmi prenajimatelovi popis a dévod vzniku vady alebo potreby vykonat
servisny tkon.

Prenajimatel’ je povinny zabezpelit’ servisného technika do 2 pracovnych dni od nahldsenia vady
alebo potreby vykonat’ iny servisny tkon. Servisny technik je povinny odstranit’ vadu alebo
uskutoénit’ iny servisny Ukon na lekarskom pristroji v primeranej lehote v zdvislosti od
zavaznosti vady alebo servisného tkonu a s odbornou starostlivostou. Ak neddjde k odstraneniu
vady alebo vykonaniu servisného zasahu do 3 pracovnych dni od néstupu servisného technika,
bude prenajimatel’ v nasledujiicom mesiaci fakturovat’ ndjomcovi najomné zniZzené o alikvotna
Ciastku za kazdy deti nasledujici po uplynuti lehoty 3 pracovnych dni od nastupu servisného
technika, v ktorom nebol lekarsky pristroj v prevadzke. Uvedené lehoty a naroky ndjomcu sa
nevzt'ahuji na odstrafiovanie vad vzniknutych z dévodov na strane ndjomcu, vratane ndhodne
vzniknutych vad. Prenajimatel’ nezodpoveda za Skodu, ktord vznikne najomcovi v dosledku
toho, Ze lekarsky pristroj nie je po dobu odstratiovania vady a/alebo uskutoéiiovania servisného
ukonu v prevadzke.
IV.
Prava a povinnosti najomeu

Néjomca je povinny bezodkladne Zmluvu zverejnit’ v stilade so zakonom &. 546/2010 Z.z.,

ktorym sa dopliia zékon €. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a
ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zakony.

Néjomeca je povinny vykonat' prehliadku lekarskeho pristroja pri jeho prevzati a oznamit’ vSetky
zistené zjavné vady. Prenajimatel’ nezodpoveda za zjavné vady, ktoré nijomca mohol zistit’ pri
prehliadke a prenajimatel’ovi ich neoznamil.

Najomca je povinny vykonat’ prehliadku lekarskeho pristroja vzhladom na jeho funkénost
a sposobilost’ na uZivanie na dojednany Gcel bez zbyto¢ného odkladu po instalacii lekarskeho
pristroja prenajimatel’om. Prenajimatel’ nezodpoveda za vady, ktoré ndjomca mohol zistit’ pri
takejto prehliadke a prenajimatelovi ich neoznamil.

Prenajimatel’ ostava po dobu trvania najmu vlastnikom lekarskeho pristroja, priCom ndjomcovi
nevznika akékol'vek pravo na nadobudnutie lekdrskeho pristroja do vlastnictva.

Vsetky zmeny ohladne lekarskeho pristroja, najmé pokial’ ide o miesto inStalacie a pripojenie na
iné pristroje a zariadenia, si vyZaduju predchadzajiici pisomny stihlas prenajimatela.




4.6 Néjomca sa zavizuje lekarsky pristroj riadne uZivat' na ucel dohodnuty v Zmluve, je povinny
s odbornou  starostlivostou lekarsky pristroj chranit’ pred poSkodenim, odcudzenim,
snehodnotenim, stratou a/alebo zni¢enim. Najomca nesmie bez predchddzajiceho sthlasu
prenajimatel’a uskutoénit’ na lekdrskom pristroji Ziadne zmeny alebo zésahy.

4.7 Néjomca je povinny zabezpe&it, aby lekérsky pristroj obsluhovali a mali k nemu pristup len
opravnené osoby, ktoré boli zodpovedajiicim spdsobom zaskolené.

4.8 Néjomea je povinny bezvyhradne dodrziavat’ pokyny prenajimatel’a a/alebo vyrobeu lekarskeho
pristroja ohladne udrzby a pouZzivania lekdrskeho pristroja.

4.9 Najomca je povinny umoZnit’ prenajimatelovi na poZiadanie kedykolvek pristup k lekarskemu
pristroju.

4.10 N4jomea nesmie prenechat’ lekarsky pristroj na uZivanie inej osobe, ani ho zataZit, dat’ ako zdloh
&i zéruku, bez predchadzajiceho pisomného sthlasu prenajimatel’a. Pri poruseni tohto zakazu je
prenajimatel” opravneny od Zmluvy odstipit.

4.11 V pripade vzniku $kody na lekérskom pristroji v désledku poSkodenia, odcudzenia, straty,
znidenia alebo inej §kody na lekdrskom pristroji sa néjomca zavizuje nahradit prenajimatelovi
yzniknutd $kodu. Prenajimatel’ kodu vy&isli a v jej vyske vystavi faktaru. Pre pripad totdlnej
$kody sa stanovuje maximélna hodnota lekdrskeho pristroja 92.450,- Euro (slovom:
devitdesiatdvatisicityristopitdesiat euro) bez DPH. Vy&islend $koda bude imerné poskodeniu
lekarskeho pristroja a jeho skuto&nej aktudlnej hodnote zniZenej o hodnotu amortizacie.

4.12 Najomeca plne zodpoveda za $kody spdsobené lekarskym pristrojom a/alebo v stivislosti
s prevadzkovanim lekdrskeho pristroja tretim osobam alebo na majetku najomeu. Tymto nie je
dotknuté zodpovednost’ vyrobeu a/alebo prenajimatel’a za Skodu podla zakona &. 294/1999 Z.z.
o zodpovednosti za §kodu spdsobent vadnym vyrobkom v znenf neskorsich predpisov.

4.13 Prenajimatel’ mbZe pozadovat’ vrétenie lekérskeho pristroja pred uplynutim doby, na ktor je tato
Zmluva uzavretd, ak nidjomca neuziva lekarsky pristroj riadne (1. IV. Zmluvy) alebo ak ho uziva
v rozpore s Géelom Zmluvy.

4.14 Porugenie povinnosti ndgjomcu stanovenych v tomto &lanku Zmluvy sa povaZzuje za podstatné
porudenie Zmluvy.,
V.
Trvanie a skonéenie Zmluvy

5.1 Této Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to na 3 roky odo dila podpisu tejto Zmluvy oboma
zmluvnymi stranami.

5.2 Téato Zmluva zanik4 iba:
a) uplynutim doby, na ktora bola dojednana;
b) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diiu podpisu dohody alebo k inému diiu, na ktorom
sa zmluvné strany dohodn;
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¢) odstipenim, pri¢om odstupenim od Zmluvy Zmluva zaniké, ked’ je prejav vole ukonéit’
platnost’ Zmluvy dorudeny druhej zmluvnej strane, pokial’ v odstiipent nie je ustanoveny iny
datum skonéenia Zmluvy;

d) vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran z akéhokol'vek dévodu alebo bez uvedenia
dovodu so 3 — mesaénou vypovednou dobou, ktord zadina plynat' prvy defi kalenddrneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, kedy bola vypoved jednej zmluvnej strany dorucend
druhej zmluvnej strane.

Prenajimatel’ je oprdvneny odstipit od Zmluvy v pripadoch uvedenych v zdkone a vtedy,

ak:

a) ndjomea je v omeskani so zaplatenim faktary, ktorou bolo vyiétované ndjomné, dlhsie ako
30 dni po dni splatnosti faktiry;

b) ndjomca umoZni uZivanie lekdrskeho pristroja inej osobe, alebo lekarsky pristroj zatazi bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu prenajimatela;

¢) ndjomeca neuziva lekarsky pristroj riadne (8. IV. Zmluvy) a/alebo v sulade s tcelom
vymedzenym v tejto Zmluve, v ddsledku oho hrozi prenajimatelovi vznik Skody.

Nijomeca je oprdvneny odstipit od Zmluvy vtedy, ak sa lekédrsky pristroj pocas trvania
najomného vztahu zni¢i alebo stane neupotrebitelnym bez zavinenia néjomeu a prenajimatel’
nemdze poskytniit’ néhradny lekarsky pristroj a/alebo odmietne poskytnut’ nahradny lekarsky
pristroj.

Odstipenim od Zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran nezanikd povinnost’ najomeu zaplatit’
za uZivanie lekarskeho pristroja pred &innostou odstiipenia, ako ani narok prenajimatela na
nahradu kody alebo na tirok z omeskania, ktoré vznikli pred uginnost'ou odstiipenia od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad odstipenia od Zmluvy nie st povinné vracat’ si plnenia
poskytnuté druhej zmluvnej strane pred u¢innostou odstipenia od Zmluvy.

V pripade skon&enia tejto Zmluvy akymkol'vek sposobom a z akéhokol'vek dbvodu je najomea
povinny vratit’ lekdrsky pristroj prenajimatelovi v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutim na
bezné opotrebovanie a bez zbytotného odkladu. Lekarsky pristroj bude odinstalovany
prenajimatelom, k domu je ndjomca povinny prenajimatela vyzvat. Najomca je povinny
umoZnit’ prenajimatelovi pristup k lekdrskemu pristroju za Ggelom jeho odinstalovania
kedykolvek v pracovnych difoch v beznych pracovnych hodindch. V pripade, ak lekérsky
pristroj po skondenf tejto Zmluvy nebude vrateny prenajimatelovi najneskér do 14 dni odo diia
skon&enia Zmluvy, ndjomcea je povinny platit’ prenajimatelovi zmluvni pokutu za kazdy zalaty
defi omeskania s vratenim lekarskeho pristroja vo vyske zodpovedajicej alikvotnej asti
mesaéného najomného pripadajicej na kazdy deti omeskania. Pravo prenajimatela na nahradu
$kody nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuté.

Pred uplynutim dojednanej doby najmu alebo pri skongeni tejto Zmluvy dohodou sa zmluvné
strany zavizuji v dobrej viere rokovat’ o prediZeni doby najmu alebo o pripadnom odkipeni
lekarskeho pristroja ndjomcom za podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodnu; toto
ustanovenie nezakladd povinnost prenajimatel’a predizit dobu trvania nijmu alebo predat’
najomcovi lekéarsky pristroj, ani povinnost’ néjomcu poZadovat’ prediZenie doby najmu alebo
odkupit’ lekarsky pristroj.



6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7.1

VL
Déverné informéacie a povinnost’ mléanlivosti

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budi zachovavat’ obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany

a ml&anlivost’ o dovernych informacidch a zabezpedia, Ze takito povinnost bude v rovnakom
rozsahu zavizovat aj ich zamestnancov, obchodnych azmluvnych partnerov a/alebo
spolupracujiice tretie osoby.

Dévernymi informéciami sa pre Giely tejto Zmluvy rozumeju najméi tito Zmluva a jej prilohy,
podmienky spoluprdce zmluvnych stran a vSetky informécie, ktoré boli poskytnuté jednou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane v stivislosti s plnenim tejto Zmluvy, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zndme a to najmé, nie vak vyluéné, odborné a obchodné informdcie
o produktoch prenajimatela.

Zmluvné strany sa najmi zavizuji, ze doverné informacie neoznamia ani inak nespristupnia
tretim osobém, nezverejnia, ani nepouZija déverné informacie inak ako na (&ely plnenia svojich
zaviizkov a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dovernych
informaci{ externym poradcom zmluvnej strany ani spolupracujicim tretim osobam za
podmienky, Ze tieto osoby bud( taktieZ zaviazané ml&anlivostou na zaklade zdkona alebo
osobitnej zmluvy.

Povinnost ml&anlivosti podla tohto &ldnku trva aj po skondeni tejto Zmluvy bez dasového
obmedzenia.

Vygsie uvedené povinnosti sa nevztahuji na povinnost poskytnat’ chranené uidaje a doverné
informécie orgdnom verejnej spravy na zéklade zakona alebo préavoplatného rozhodnutia sidu
alebo iného organu verejnej spravy. Takito skutocnost” povinna zmluvnd strana neodkladne
pisomne ozndmi druhej zmluvnej strane. Zmluvna strana, ktord m4 takto doverné informdcie
poskytn(it, je viak povinna vyuzit’ vietky existujtice prostriedky v stlade s pravnymi predpismi
na odmietnutie alebo obmedzenie ozndmenia a spristupnenia dévernych informacii.

Prenajimatel’ sul1la51 s tym, Ze ndjomca zverejni tito Zmluvu, jej dodatky a F'lkuuy stvisiace so
Zmluvou na webovej stranke ndjomeu a v Centralnom registri zmliv vedenym Uradom vlady
Slovenskej republiky v stlade so zakonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zékon €. 40/1964
7b. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré
zakony.

Kazda zmluvnd strana zodpoveda druhej zmluvnej strane za Skodu spdsobent poruSenim
povinnosti mléanlivosti.

VIL
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nahridza kazdi pisomnt a/alebo ustnu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohl'adne predmetu Zmluvy.

Pravne vztahy vyplyvajice z n&jmu neupravené touto Zmluvou sa riadia osobitnymi
ustanoveniami Obgianskeho zakonnika o prislugnom zmluvnom type, pokial’ v tejto Zmluve nie



je dojednanéd odchylna pravna uprava. Ostatne pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami sa
riadia v§eobecnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika o zavizkovych vzt'ahoch (§ 261 —
408 Obchodného zakonnika), pokial’ v tejto Zmluve nie je dojednand odchylna pravna Gprava.

7.3  Této Zmluva je platna diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. T4to Zmluva nadobudne
uéinnost’ odovzdanim lekdrskeho pristroja ndjomcovi, ktoré odovzdanie zmluvné strany
potvrdia podpisom preberacieho protokolu; nie v8ak skor ako bude Zmluva prvy krat zverejnend
v stilade so zédkonom &. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zékon &. 40/1964 Zb. Obgiansky
zékonnik v znen{ neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopiﬁajt’t niektoré zakony.,

7.4 Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vSetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s
fiou budi rie§ené zmierom.

7.5 Ak neddjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a miestne prislugny slovensky
sid uréeny podla procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

7.6 Téato Zmluva moze byt doplnend a zmenend len na zéklade pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami.

7.7  Pokial niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neti¢inné alebo nevykonatelné, nema to
vplyv na platnost’, i€innost’ alebo vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade,
Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neiéinné alebo nevykonatelné, alebo sa
nasledne takym stane, zavdzuju sa zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac
zodpoveda ich pévodnej voli.

7.8 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi jedno
vyhotovenie Zmluvy.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a stihlasia s nim a
Ze Zmluvu uzatvaraji slobodne, vaZne a bez natlaku, na znak ¢oho pripajajii svoje podpisy.

............................

V Bratislave, dnia 16.11.2011

Prenajimatel’;

Roche Slovensko, s.r.o.

W //7 e ’,Ii,/»//;fig,m_m% )
Ing. Tatiana Gode/;r‘él%él, p
rokurista / y
" <

- /

e !

Ing. Ladislav Stefangik

Najomca:

Fakultnd nemocnica Nitra

Q)

MUD:r. Kamil Kolejék) PhD.,
riaditel’

FAKULTNA NEMOCNIGA

NITRA
o9 e

Priloha ¢ 1. Typovy list lekdrskeho pristroja, Priloha & 2:  Plnd moc
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Priloha ¢. 1
Typovy list lekarskeho pristroja

cobas e 601 module

1. Systém: imunochemicky modul modulérneho systému cobas® 6000 pre heterogénnu

imunoanalyzu s elektrochemiluminiscenénou detekciou

|0

. Vykon: do 170 vysledkov/hod.

3. Material vzorky: sérum, plazma, mo¢, CSF

4, Kapacita pre vzorky: do 120 5-poziénych stojanov/hod. (600 vzoriek)
5. Typy vzorkovych skimaviek: 5 - 10 ml primarne (16x100, 16x75, 13x100, 13x75 mm)

2,5 ml sample Hitachi cup
1,5 ml microsample cup Hitachi

sktimavka na skimavke 16x75/100 mm

6. Objem vzorky: 1-35 pl/test

7. Ciarovy kéd pre vzorky: Codel28, Codabar (NW 7), Interleaved 2 z 5, Code 39
8. Reagencie: 25 pozicii pre kazety (e packs)
9. Kyvety: plastové jednorazové v kontajneroch

10. Spotreba vody: do 15 I/hod. priemerne (tlak 49 — 343 kPa)

PC, monitor, kldvesnica, tladiarefi, atd’. v ergonomickom

11. Kontrolna jednotka: stojane

11. Rozhranie: RS 232 -+ rozhranie na cobas link (TeleService a automaticky download)

13. Poziadavky na pripojenie do elektrickej siete: 110/230 V AC, 50 alebo 60 Hz,
spotreba 2000 VA

14. Rozmery: vyska 130 cm, hibka 98 cm, $irka 120 cm

15. Hmotnost’: cca 380 kg

16. Certifikacia: GS, CE, UL, C-UL

17. K6d SUKL: P80705
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PLNOMOCENSTVO

Podpfsand: °" .

Roche Slovensko, s.r.o.
so sidlom: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava
1O 35887 117

Zapisana:

v obchodnom  registri Okresného sudu

Bratislava |, oddiel Sro, viozka &. 31845/8
V mene ktorej konajl:

RNDr. Bedata Bellova, konatelka

Ing. Tatiana Godarska, prokurista

Ing. Ladislava Stefanci
Datum narodenia
Bydlisko:
Rodné &isl

splnomocﬁuje

Pozicia: Financial Manager Diagnostics

konanie v

na:

mene Roche Slovensko, s.r.0. VO veciach

tykajucich sa ginnosti divizie Diagnostics, a to najma:

b)

Ly

") préavoych veztahov S

e)

pravnych vztahov k lekarskym pristrojom vo
viastnictve spolo¢nost Roche Slovensko, s.r.o.,
alebo ktoré Vv puducnosti budd vo viastnictve
Roche Slovensko, s.r.o, so zakaznikmi spolognosti
Roche Slovensko, s.1.0.

pravnych vztahov soO zakaznikmi  spolotnosti
Roche Slovensko, s..0. Vv oblasti servisnych
sluzieb poskytovan)'Ich s&kaznikom na pristrojoch
vo vlastnictve zakaznikov a pristrojoch vo
vlastnictve spolognosti Roche Slovensko, s.I.0.

pravnych vztahov so zakaznikmi spolotnosti
Roche Slovensko, s.r.0. v oblasti nakupu a predaja
servisnych a diagnostickych, spotrebnych a
kontrolnych materialov;

pravnych vztahov spoloénosti Roche Slovensko,
sr.o. v oblasti colnych sluzieb, skladovania a

prepravy Jekarskych pristrojov, servisnych a
diagnostickych, spotrebnych @ kontrolnych
materialov;

pravnych vztahov tykajlcich sa spravy pohfadévok
spoloénosti Roche Slovensko, s.r.o., divizie
Diagnostics, a to najmé, nie véak vyluéne, dohéd o
plneni dihu v splatkach a podpisovanie za Roche
Slovensko, s.r.0. notarskych zapisnic obsahujucich
stihlas povinnej osoby s vykonatefnostou podla
§ 41 ods. 2 pism. c) zakona &. 233/1995 Zb. o
sudnych exekutoroch a  exekucnej ginnosti
(Exekucny poriadok) a 0 zmene & doplneni dalsich
zakonov v zneni neskorSich predpisov, v ktorych
Roche Slovensko, s.1.0. vystupuje ako osoba
opravnena,

l

{

| The.undersigredi. -« <= T T

Roche Slovensko, s.r.o.

Seated at: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava

ID Number: 35 887 117

Registered at: Commercial Registry of the District
Court Bratislava 1, Sec. Sro, Insert No. 31845/8

POWER OF ATTORNEY

Represented by:
RNDr. Beata Bellova, Executive
Ing. Tatiana Godarska, Procurist

Ing. Ladislav Stefanéik
Date of birth;
Address:
Personal
Position: Financial Manager

acting on behalf of Roche Slovensko,
questions related to
conceming:

a)

b)

©)

d)

dodavatelmi  spolognosti | f) |agal refations with the suppliers (vendors) of Roche |

hereby appoints

Diagriostics
for:

s.r.o. in
Diagnostics Division, especially

legal relations to the medical devices owned by
Roche Slovensko, s.r.0., 0f which will be owned by
Roche Slovensko, s.r.o. in the future, with the
customers of Roche Slovensko, s.1.0-

legal relations with customers of Roche Slovensko,
s.r.o. related to performing  the maintenance
services on medical devices owned by the
customer or by Roche Slovensko, s.r.0.;

legal relations with the customers of Roche
Slovensko, s.r.o. in the field of purchase and sale
of service and diagnostics, control and consumable
material;

legal relations of Roche Slovensko, s.r.o. in the
field of performing the custom services, storage
and transport of medical devices and diagnostics,
control and consumable material;

legal relations concerning the credit management
of Roche Slovensko, s.1.o., Diagnostics Division,
especially, but not limited to, agreements on
fulfilment of the debt in instalments and signing of
pehalf of Roche Slovensko, s.r.o., as the entitled
party, notary deeds including the consent of the
obliged person with the execution according to Art.
41 sub. 2 letter c) of the Act No. 233/1995 Coll. on
Court Executors and Execution (Execution Order) !
and on amendment and supplement of other acts, ;
as amended; !

'
!
i




Roche Slovensko, s.r.o. v oblast
materialov a sluzieb pre diviziu Diagnostics;

nakupu

g) inych pravnych vztahov tykajicich sa &innosti

divizie- Diagnostics spoloGnosti Roctie Slovensko, |-
g e 2o O 2IOVENSKO

Ing. Ladislav Stefanéik je oprévneny na konanie v
mene Roche Slovensko, s.r.o. vo veciach uvedenych
vyssie vylune spolu s konatefom alebo prokuristom
spolonosti Roche Slovensko, s.r.0.

V Bratislave diia 31.3. 2011

Roche Slovensko, s.r.0.

Slovensko, s.r.o. in the field of purchase of
materials and services for the Diagnostics Division;

g) other legal relations related to the business activity
... of Diagnostics Division of Rache Slovensko, s.r.0. . |

Ing. Ladislav Stefangik shall be entitied to act on
behalf of Roche Slovensko, s.r.0. in the matters stated
above only together with the Executive or Procurist of
the company Roche Slovensko, s.r.o.

In Bratislava, the day of 31.3.2011

Roche Slovensko, s.r.o.
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0 pravosti podpisu

Podla knihy osved€ovania pravosti podpisov osvedéujem pravost’ podpisu: RNDr. Beata Bellov4 ,
4 N ey bytom Bratislava - Staré Mesto
ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad
totoZnosti - obliansky preukaz, séria a/alebo &islo /MMM, ktory(4) listinu predo mnou
vlastnoru¢ne podpisal(a). Centrélny register osvedenych podpisov pridelil podpisu poradové &slo O
210799/2011.

Bratislava diia 31.03.2011

Mer. Juraj Sikuta
Notarsky koncipient

OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podl'a knihy osvedg ia pravosti podpisov osved&ujem
e

totoZnost’ som zistil(a) zakonnym sposobom, spdsob zisteni nosti: platny doklad totoZnosti -
obdiansky preukaz, séria a/alebo éisloi ktory(4) listinu predo mnou vlastnoruéne

podpisal(a). Centralny register osvedenych podpisov pridelil podpisu poradové &fslo O
210800/2011. \

S

Mgr. Juraj Sikuta
Notérsky koncipient

pravost podpisu: Ing. Tatiana Godarska ,

Bratislava dria 31 .03.2011

Upozornenie! Notar legalizaciou
neosvedCuje pravdivost’ skutodnosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)
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